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CAUTION; Read instructions before using/the machine
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Assembly










Replace the HEPA filter with an identical Numatic approved part NVM 24B (901650)






Wand docking

L L

Replacement parts
‘ 604165 ‘ TriTex Filter \

901650 Hepa Filter

HepaFlo Dust Bags
604016 NVM 2BH Dust Bags (320 Drum)

Rated input Drum Cleaning Weight Sound Sound Pressure (LpA)
power Size Range (Ready to work) Power Uncertainty (KpA)

72 dB (A) 64 dB (A)
Protection Class

Class Il 355 x 355 x 465 mm




About your machine

0 Voltage Ratlng Label
e Frequency @ e @

e Rated Input Power FAR 0 l \
0 Weight (ready to work) / . T_f'; e \K @’ ( €
e Company Name & Address wwn \p e e Numatic International Ltd

— CHARD, ENGLAND TA20 2GB
© Model SIN: 000019 @ e

0 Machine yr/wk Serial number kg e
@ vieeE Logo IR

Q Protection Class 2 Symbol
@ CE Mark

PPE (personal protective equipment) That may be required for certain operations.

PO NOO A

Ear Protection ~ Safety Footwear Head Protection  Safety Gloves  Eye Protection Protective Dust/Allergens  Hi Vis Jacket
Clothing Protection

NOTE: Arisk assessment should be conducted to determine which PPE should be worn. Caution Fleor Sign

Safety Critical Components

Mains leads:
HO5-V2V2-F 12.5 x 2 Core x 0.75 mm?

WEEE Legislation

(Waste, Electrical and Electronic Equipment)
Vacuum cleaner, accessories and packaging should be sorted for environmentally - friendly
recycling.
(Only for EU Countries)
Do not dispose of vacuum cleaner into household waste! According to the European Directive
2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment and its incorporation into national law.
Vacuum cleaners that are no longer suitable for use must be separately collected and sent for recovery in an
environmentally - friendly manner.

Failure to rectify the problem or in the event of a breakdown contact your Numatic dealer or the Numatic Technical
helpline +44 (0)1460 269268

Schematic Diagram




\WARNING Ensure you read the instruction manual before using the machine.

Operators shall be adequately instructed on the use of these machines, as with all electrical
equipment, care and attention must be exercised at all times during use, you must also make certain that routine
and preventative maintenance is carried out periodically to ensure safe operation.

Failure to carry out maintenance as necessary, including the replacement of parts to the correct standard could
render this equipment unsafe and the manufacturer can accept no responsibility in this respect.

You must disconnect the machine from the mains by removing the plug from the supply socket BEFORE cleaning or
maintenance and when replacing parts or converting the machine to another function.

This appliance is intended to be assembled, cleaned and maintained by an adult.

This machine is not suitable for the collection of biological hazards, hazardous or explosive dusts. Contact your
local distributor if you require a machine capable of performing these tasks.

This machine is not a toy; children shall not play with this machine.

This machine is not to be used by children or persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge.

You must not allow the supply cord to come into contact with rotating brushes (if fitted).
Only use the socket outlet on the machine for purposes specified in the instructions (where fitted).

CAUTION This machine must not be stored outside, or used in wet environments, or to collect wet materials.
The vacuum cleaner should be stored in a dry place and is for indoor use only.
You must ensure that the filtration system fitted to the machine is suitable for the material being collected.

NOTES This product complies with the requirements of clause 20 of IEC/EN 60335-2-69 Stability and
Mechanical Hazards.

The primary use for this machine is commercial, for example in hotels, schools,
hospitals, factories, shops and offices.
If the vacuum cleaner stops working, remove the plug from the wall before investigating where the fault lies.

If the vacuum cleaner has a blockage, switch off, remove the plug from the socket outlet, and inspect the floor tool,
wands and hose for debris. If the floor tool, wands and hose are clear, replace the dust bag and clean the filter.

The vacuum cleaner should be inspected after use for damage.
The power light will illuminate, when your machine is connected to a suitable power supply (where fitted).

DO - Keep your machine clean.
. Keep filters clean.
. Use filter bags, they will enhance performance and help keep machine clean.
. Use a Numatic original filter bag under fine dust conditions.
. Keep hoses and tubes clear.
. Replace any worn or damaged parts immediately.
. Regularly examine the power cord. If damage is found such as cracking or ageing the power cord must be

replaced by a competent person using the correct Numatic original part.
. Change dust bag frequently.
. Keep diffuser filter (where fitted) clean.
. Only use the brushes provided with the machine. The use of other brushes may impair safety.

DONT - Unreel the cable with one pull or pull on the cable to unplug the machine from the power
supply.
. Use to suck up hot ashes or lighted cigarette ends.
. Use steam cleaners, pressure washers or immerse in water to clean the machine.
. Attempt machine maintenance or cleaning unless the power supply plug has been removed from the supply
outlet.
. Use in a wet environment or to collect wet materials.
. Store your machine in wet conditions.
. Under any circumstances place foreign objects including (but not limited to) air fresheners, air freshener

capsules or scented beads of any type into the top filter of the machine. Doing so can be dangerous and risk
damage to the machine and may invalidate the machine warranty.



EU, EC, EL, UE, ES:

Declaration of Conformity

Prohladeni o shodé
Konformitdtserklrung

Jexnapauuna 3a CLOTBETCTBME
Afhwon ouppopduworng
Megfeleldségi nyilatkozat
Dichiarazione di conformita

o 1

Declaracion de conformidad

Vastavusdeklaratsioon

Déclaration de conformité

klaering

deklaracija

Conformiteitsverklaring

Samsvarserklaring

Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
Jernapauma 0 COOTEETCTEBMM
Forsékran om dverensstammelse
Izjava o skladnaosti
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Declaracdo de conformidade

Manufacturer: / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Tootja
/ Fabricant / npowasogurent [ Kataokeuaotic / Gyarto / Fabbricante
f Gamintojas / Fabrikant / Produsent / Fabricante / Producent /
Producitor / nponssoautens / Tillverkare / Proizvajalea / Valmistaja:

Numatic International Limited
Chard

Somerset

TA20 2GB
www.numatic.co.uk

Product: / Produkt / Produkt / Produkt / Producte, Toodet, Produit /
Npogykr / Npoiov / Termék / Prodotto / Produktas / Artikel / Produkt
/ Produtos / Produkt / Produs / Tosap / Produkt / Izdelka [ Tuote:

PPR, PPT, PPH, NPR, NPT, NRP, EPR

Description: / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Onucanme / Nepwypadn [/ Leirds /
Descrizione / Apibudinimas / Omschrijving / Beskrivelse / Descrigio /
Opis / Descriere / Onucanwe / Beskrivning / Opis / Kuvaus:

GB We, Numatic hereby declare under our
sole responsibility, that the above-
mentioned product(s) is/are in conformity
with the following directives and standards.

CZ My, Numatic prohladujeme na svou
i P e wie uvedeny
wyrobek je ve shodé s ndsledujicimi
smérnicemi a normami.

DE wir, Numatic erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

DK Vi, Numatic erklzrer hermed under
eget ansvar at ovennavnte produkt{er) eri
aver med fal de direkti

BG Hue, Numatic C sacTonwoto
AEKNAPUPAME HA CBOA NHYHA CTTOBORHOCT,

Vacuum Cleaner — Commercial — Dry

ye no-rope Npoay

CHOTBETCTEME CbE CAEAHWTE AHPERTABH 1

CTAHAIETH.

GR Eueig, Numatic SnAUVOUNE pE

anokhewonsr pag evBivn, dTuto

PT Nés, a Numatic declaramas, sob nossa
exclusiva responsabilidade, que o produto

en acima estd em ¢

com as diretrizes e normas a seguir,

PL My, Numatic Niniejszym ofwiadczamy z

peing odpowledzialnecdcia, te wyle]
wymieniony produkt jest zgodny z

b npoidv

ME TiE akdhouBes oSnyleg km npdTuna,

HU i, Numatic Kijelentjiik, egyedili
feleldsséggel, hogy a fent emlitett termék

megfelel az alabbi iranyelveknek
szabvinycknak

IT Nai, Numatic dichiars sotto la propria

og standarder,

ES Nosotros, Numatic declaramos bajo
nuestra dnica responsabilidad gue el
producto antes mencionado estd en
conformidad con las siguientes directivas y
normas

res abilita, che il prodotto di

conforme alle seguenti direttive e norme.

LT Mes, "Numatic pareifkiu vie

atsakomybeés, kad pirmiau minétas

TaL ymi dyrekty i

RO Nai, Numatic Prin prezenta declardm
pe propria raspundere, cd produsul mai sus
mentionat este in conformitate cu

és urmétoarele standarde 5i directive.

RU Mu, Hrndiack oBum w3jasnyjem nog

cui sopra &
AMPEKTHBAME W CTAHLAPAMME

nasalitkos

prod atitinka 3ias direkty
standartus

ML we verklaren Numatic hierbij op eigen

EE Meie, Numatic Kaesolevaga kinni ja

ainuisikulist vastutust, et cespool
nimetatud toode on kooskdlas jirgmiste
direktiivide ja

FR numatic déclare sous notre seule
responsabilité que le produit mentionné ci-
dessus est conforme aux directives et normes
suivantes.

veran id, dat het
bovengenoemde product voldoe
volgende richtlijnen en normen

NO Vi, Numatic erkleerer herved under

normer.

nyHom oarosopHowhy, A3 HaBegEHOr
npomMasoa je y cknaay ca creaehinm

SE vi Numatic forklarar harmed under
eget ansvar att ovan nimnda produkt

ir dverensstammer med féljande direktiv och

Sl Mi, Numatic izjavijamo s polne

odgovornostjo, da je zgoraj omenjeni

t aan de
standardi.

eget ansvar, at det it

| samsvar med felgende direktiver og

standarder

er ettd edelld

izdelek v skladu 2 naslednjimi smemicami in

F1 me, numatie titen vakuutamme omalla

tuote on

seuraavien di
standardien mukaisesti

L ja

2006/42/EC Machinery Directive EN60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017
ENG60335-2-69:2012
ENG2233:2008

2014/30/EU EMC Directive EN55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN 3-3:2013

2009/125/EC Ecodesign Requirements for

EU/666/2013 Vacuum Cleaners

2011/65/EU RoHS Directive

Authorised Signatory: Mr. Allyn Boyes

Signed:

Date: 14 Sep 2020

Position: Head of Research & Development

Numatic International Limited
Chard,

Somerset, TA20 2GB, UK

DEC-073 V2.1




MNumatic International

arranty

MNumatic International Limited warrant to the original purchaser
that its products are free of defects in both material or workmanship for the
period Shown Delow:-

Ham and CI Vacuum ¢l 3 . 2 Years
Rotary Floor Machines w & Yoars
Twintac Aute Scrubber Dryer.. e 1 ¥ear
Vario Ride-On Scrubber Dry R 1 Year / 1500 hours
Mopping, Compacts, Combi and Se 1 Year

Individual Accessories and Spare Parts... . & Months
Nede, This warranty expressly excludes consivnabie parts such as carbon

brushes, foor brushes, mops, baltevies ofe, that ave considored replaceabie frorr
tirme fo firme during e normal wovking e of e mechine

Lizingg rsony Nevnatic dusibvgs coav be detrinendal fo botl aciime performsnce
arnd §fer and vy invaliclale the Warrandy

A The warranty penod commences from the date the goods are purchased,

B AN warranly clawms must be processed throdagh the Dealar from whom the
aquiprnent was purchiased, The Deaker will oo-oparade wilt the pavchiager firowghouf
T wavranly Glalms procodire G will TRnge any Mcessary Mepairs Wsing geneime
Nuwmatic parts.

. IF ther ovignal Dealer 1% no longer alvke to Flfl s ebbgations please condact
MNunatic irdernadional Lirmnifed with (ull defads of the claim and proof of purchase
so fhad ihis may be processed withou! delay.

D. Any warranly claim can anly relale fo the specific part thal is proven o be at
Faer v for wivich & replacenmaend will be suppliod ol cannol be exlended fo
constilte & claim ageinst the compiate machine,

E Muwmatic infermalional will supply e Dealer with any wairanty parts reqgirned,
selijerct to fhe clai Demg validaled, afler refan of De fally dems in scoordarce
with Mevnatic iternafional Limifed’s General Conditions off Sake.

F. Clairns will nod be accepled i they are the resil of favr wear and lear, mrsuse
o abuese of ary kird.

G. Mo replacement wall be given unfess the appropriate evidence of the valioiy of
e claim has baen provided o the satisfachion of Numatlc Irdermadional Limifedal.

H. Nurnafie Irdarmational Lingfed resenve the right fo charge for any innecessany
wowk carried oid s 8 resol of an invalid claim

I. No variation fo this warranty may be made or impled by any member of Mamatic
Intevnational Linwed oF M2 Doalers unless such wavialion is i wiling and acthonsed
by the Company

Mumatic International Limited. Chard, Somerset, TAZ0 2GB

Telephone: 01460 68600 Fax: 01460 68458
& Numatic International Linited



Numatic International Limited.
Chard, Somerset TA20 2GB ENGLAND
Tel: 01460 68600 www.numatic.co.uk

Numatic International GmbH. Frankische Strale 15-19
D-30455 Hannover, DEUTSCHLAND
Tel: 0511 98 42 16 0 www.numatic.de

- Numatic International SAS. 13 / 17 rue du Valengelier
&‘ 77500 CHELLES, FRANCE
Tel: 01 64 72 61 61 www.numatic.fr

BeNelLux Distribution, Numatic International BV L
Postbus 101, 2400 AC Alphen aan den Rijn, NEDERLAND
Tel: 0172 467 999 www.numatic.nl

|

Numatic International (Pty.) Ltd.

16th & Pharmaceutical Roads, Midrand, Gauteng,
SOUTH AFRICA 1685

Tel: 0861 686 284 www.numatic.co.za

Numatic International Schweiz AG.
Sihlbruggstrasse 3A, 6340 Baar. SCHWEIZ
Tel: 0041 (0) 41 76 80 76 - 0 www.numatic.ch

Numatic International ULDA. Centro de Negdcios da Maia,
Rua Albino José Domingues, 581, 4470 — 034 Maia PORTUGAL
Tel: +351 220 047 700 www.numatic.pt

Numatic International SLU. C/ La Forja, 41, 08840 Viladecans
(Barcelona), Spain
Tel: +34 93 647 22 22 www.numatic.es

Specification subject to change without prior notice
www.numatic.co.uk © Numatic International Limited
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